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Pauli+Sohn - Manufaktur in Deutschland
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Duschbeschlage von Pauli + Sohn
Manufaktur in Deutschland

Pauli + Sohn mit Sitz im oberbergischen Land ist auf die Entwicklung
und Produktion von Beschldgen fiir Glaskonstruktionen spezialisiert.
Als  Familienunternehmen in zweiter Generation st stetige
Entwicklung und konsequente Kundenorientierung unser héchstes Ziel.
Die Materialien und die besondere Verarbeitung machen die

Duschbeschldge zu einem langlebigen und nachhaltigen Produkt.
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Gleichzeitig legt Pauli + Sohn groBen Wert auf Innovation und moderne

Fertigungstechniken. Zur Verwendung kommen nur hochwertige
Materialien, die detailgenau verarbeitet und ausschlieBlich von Hand
montiert werden. Auch Nachhaltigkeit nimmt Pauli + Sohn ernst: Abfalle
von Rohmaterialien werden recycelt und zur Produktion bendtigtes

Wasser wird in einer hauseigenen Filteranlage wiederaufbereitet.




Pauli+Sohn - Manufaktur in Deutschland

t:[‘“:';;hste Anspriiche an Qualitat
® modernste Fertigungstechniken
® innovative Entwicklungsabteilung
® | dsungen fiir jede Anforderung
* nachhaltige Unternehmensphilosophie
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Neuheiten 2020 @

FARDELLO - Neues Pendelturband ™

) GERMANY
ab Seite 108
——
e — ;—;_'__:_"
—————
Se—— FARDELLO - 8900ZN
= Seite 112
71 =
(e
FARDELLO ist auch als Saunaband erhéltlich. FARDELLO - 8901ZN
ab Seite 122 Seite 114

Neue Beschlage und eine neue Oberflache bei FLAMEA+

ab Seite 70

FLAMEA™ - 8133ZN FLAMEA™T - 8131ZN FLAMEA* - 8130ZN10 glanzvernickelt FLAMEA™ - 8132ZN10 glanzvernickelt
Seite 76 Seite 78 Seite 74 Seite 80
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@ Neuheiten 2020

TURA - Neues Schwerlast-Anschlagtiirband

ab Seite 174

GERMANY

TURA - 8962ZN
Seite 179

TURA - 8960ZN
Seite 184

Neue Rubrik WALK IN

ab Seite 236
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Neuheiten 2020

FLAMEA und FLINTER jetzt auch in schwarz matt erhiltlich Biacik
B EDITION
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FLAMEA - 8180ZN - Seite 104

FLINTER - 8152ZN - Seite 133

— Black Edition

Neuer Stabilisierungswinkel Neuer Uberdriickungsschutz

ab Seite 294 ab Seite 298
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@ Neuheiten 2020

Erweiterung der PAVONE-Serie

ab Seite 54

PAVONE - 8393ZN — Seite 64

PAVONE - 8397ZN - Seite 67

Ausgleichplatten fiir Neue Profile
FLAM EA+ und FLAM EA Profil 8830 mit Endkappe passend zum neuen Walkin System
ab Seite 329 Seite 249

Profil 8841 mit Endkappe in
verschiedenen Oberflachen
Seite 257
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Duschtiirbander und -systeme im Vergleich

@ MADE = mADE ® MADE B MADE B MADE B MADE
GERMANY GERMANY GERMANY GERMANY GERMANY GERMANY
{ | I
| I I
L
PONTERE PAVONE FLAMEAT SN FLAMEA FARDELLO
Seite 32 Seite 54 Seite 90 Seite 100 | Seite 108
Basismaterial ZAMAK® ZAMAK® ZAMAK® ZAMAK® ZAMAK® ZAMAK®
Tragkraft von zwei Bandern 50 kg 2 36 kg 45 kg 3 30-36 kg 36 kg 42 kg
maximale Tiirbreite (bei einer Tiirh6he von 2000 mm bei 8 mm Glas) 1000 mm 900 mm 1000 mm ggg’?n'm 900 mm 1000 mm

Hebe-Senk-Funktion /

Pendeltiir / / / / ‘/

Anschlagtiir

Duschtiirband iiberlappend

Schiebetiir

flir Saunabereich geeignet

durchgehende Dichtung im Bandbereich

ohne Dichtungen montierbar

einstellbare Nulllage

auf den letzten Zentimetern selbstschlieBend

i
verdeckte Wandbefestigung

SISINIS
SININIS

verdeckte Verschraubung am Glas

flichenbiindige Verschraubung

1

SINININININIS
SEOISNINININN IS

Wandbefestigung mit Langldchern

verstellbare Winkelverbinder

SIS ININININIS

ANAN
AN

Duschtiiranlagen mit gebogenen Tiirfliigeln mdglich

Die Haltbarkeit der Beschldge wurde durch werksinterne Versuche nach *1 = bis auf 8408MS
DIN EN 14428:2015/A1:2018 5.5 und TR24 gepriift. *2 = bis auf 8404MS (35kg bei 2 Bandern)

3 = bis auf 8133ZN (40kg bei 2 Bander / max. TF-Breite: 900 mm)




Duschtiirbiander und -systeme im Vergleich

B MADE
GERMANY

FARDELLO SN
Seite 122

B MADE
BN
GERMANY

FLINTER
Seite 130

ZAMAK® ZAMAK®
30-32 kg 36 kg
750-
900 mm 900 mm

v

N

N

SEOINININNS

SISIN ININS

B MADE
BN
GERMANY

.

E

ZAMAK®
36 kg

900 mm

B MADE
BN
GERMANY

B MADE
BN
GERMANY

B MADE
GERMANY

B MADE
GERMANY

W@ ] ]
Seite 152 Seite 162 Seite 174 | Seite 190
ZAMAK® ZAMAK® ZAMAK® ZAMAK®
36 kg 36 kg 70 kg 40 kg
900 mm 900 mm 1200 mm 1000 mm

v

v

NS

N

SINIS

SIS INISNN IS

AN AN

SEOISN ININININD IS

SEOIN NS

*4 = bis auf 8393ZN-L/R (30 kg bei 2 Bindern/max. TF-Breite: 750 mm)
*5 = mit Anschlag
*6 = nur Wandhalter

B MADE
BN
GERMANY

ZAMAK®

40 kg

1000 mm

B MADE
BN
GERMANY

B MADE
BN
GERMANY

VIVERE
Seite 204 Seite 212
ZAMAK® Edelstahl
40 kg 40 kg
1000 mm 1000 mm

N

ANAN

SEOISNININIS

el



Einbausituationen — Duschtiirbander tj‘
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Ubersicht Einbausituationen

Die Entscheidung fiir das optimale Beschlagsystems fiir die jeweilige Einbausituation ist ein
wichtige Grundlage fiir die Zufriedenheit Ihrer Kunden. Die folgende Ubersicht erleichtert
Ihnen die Auswahl. Dariiber hinaus stehen Ihnen unsere Experten fiir Duschbeschlagsysteme
jederzeit gerne mit Rat und Tat zur Verfligung. Viele Set-Zusammenstellungen finden Sie auch
unter www.duschenplaner.de.
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1 Einbausituationen - Allgemeine Hinweise

Allgemeine Hinweise

Unsere Einbausituationen dienen zur Orientierung und Planung

und sind nicht als vollstdndige Sets zu verstehen. Sie kdnnen WiChtiQ:

hier jeden Typen individuell gestalten und fiir Ihre Vorgaben 1. Duschabtrennungen miissen sicher und stabil verbaut werden.

konzeptionieren. 2. Die Aussteifung richtet sich nach der baulichen Situation und
der Aufteilung der Duschabtrennung.

Beachten Sie bitte bei der Planung und Wahl der Einbau- 3. Seitenteile, an denen Tiiren montiert werden, miissen

situationen die baulichen Voraussetzungen und beurteilen die prinzipiell ausgesteift werden.

Raumlichkeiten genau. Je nach Anwendungsbeispiel kdnnen die
Anzahl und die Anordnung der Stabilisationsstangen und eines

Standard-DuschgroBen:
Unsere Situationen passen in alle gdngigen
StandardgroBen - z. B. 900 x 900 x 2000 cm

Uberdriickungsschutzes unterschiedlich sein.
Genaue Informationen entnehmen Sie bitte unseren Aufmal-
blattern aus dem Internet. Gerne hilft |hnen auch unsere

Anwendungstechnik.

N EEEYE"EE"EEEnbausituationen Legende

(A) nach auBen hin 6ffnend

(P) Pendeltiir

(F) Faltanlage

(LA) Beschlag links montiert, nach auBen hin 6ffnend

(RA) Beschlag rechts montiert, nach auBen hin 6ffnend

Kombination FLAMEA* [ FLINTER

Kombination PONTERE / FARFALLA

Kombination FLAMEA [ FLINTER

HERA

Kombination FARDELLO / FLINTER

I



Einbausituationen — Nischenduschen

EEEEmETEE>EETyp Nischenduschen

PONTERE 101 (P) 102 (P) 103 (P) 104 (P)
PAVONE mH 101 (P) 102 (P) 103 (P) 104 (P)
FLAMEAT I 101 () 102 (V) 103 (V) 104 (V)
FLAMEA EH 101 (P) 102 (P) 103 (P) 104 (P)
FARDELLO I 101 (P) 102 (P) 103 (P) 104 (P)
FLINTER HH 101 (A) - - 104 (A)
NIVELLO* mm 101 (LA) 101 (RA) - - 104 (LA) 104 (RA)
NIVELLO 1= 101 (LA) 101 (RA) - - 104 (LA) 104 (RA)
FLUTURE == - - - 104 (A)
TURA L 101 (A) - - 104 (A)
FARFALLA Im 101 (A) - - 104 (A)
PILLANGO I 101 (A) - - 104 (A)
PAPILLON Hm 101 (A) - - 104 (A)

(A) = nach auBen hin éffnend - (P) = Pendeltiir - (FP) = Pendel-Faltanlagen in Kombination - (F) = Faltanlagen

LS
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Einbausituationen — Nischenduschen

EECEEmETEE>EETyp Nischenduschen

5 105(7) 106 (P) R 102 103
[ ] 105 (P) 106 (P) - 102 (P) 103 (P)
510507 106 () A o 102 103
B 105(P) 106 (P) B oo 102 (P) 103 (P)
o 105(P) 106 (P) B oo 102 (P) 103 (P)
[ | 105 (A) 106 (A) - 108 (A) 109 (A)
1105 (LA) 105 (RA) 106 (A) - 108 (L.A) 108 (RA) 109 (A)
B 105 (LA) 105 (RA) 106 (A) - 108 (LA) 108 (RA) 109 (A)
[ | 105 (A) 106 (A) - - -
[ | 105 (A) 106 (A) 107 (F) 108 (A) 109 (A)
[ ] 105 (A) 106 (A) - 108 (A) 109 (A)
[ | 105 (A) 106 () - 108 (A) 109 (A)
[ | 105 (A) - - 108 (A) -

Je nach Anwendungsbeispiel konnen die Anzahl und die Anordnung von Stabilisationsstangen, Tiranschldgen und Winkelverbindern unterschiedlich beziehungsweise erforderlich sein. Genaue Informationen

entnehmen Sie bitte unseren AufmaBbldttern oder fragen unsere Anwendungstechnik. Infos zu den Standardabmessungen von Duschen und zu Abkiirzungen finden Sie auf Seite 15.
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Einbausituationen — Eckduschen

=L S

EECEEEETEE"EETyp Eckduschen

PONTERE 201 (P) 202 (P) 202 204 (P)
PAVONE mH 201 (P) 202 (P) 202 (P) 204 (P)
201 202 202 204
FLAMEA EH 201 (P) 202 (P) 202 (P) 204 (P)
FARDELLO I 201 (P) 202 (P) 202 204 (P)
FLINTER mH 201 (A) - 203 (A) 204 (A)
NIVELLO* mm 201 (LA) 201 (RA) - 203 (LA) 203 (RA) 204 (LA) 204 (RA)
NIVELLO 1= 201 (LA) 201 (RA) - 203 (LA) 203 (RA) 204 (LA) 204 (RA)
FLUTURE == - - - 204 (A)
TURA i 201 (A) - 203 (A) 204 (A)
FARFALLA Im 201 (A) - 203 (A) 204 (A)
PILLANGO I 201 (A) - 203 (A) 204 (A7)
PAPILLON Hm 201 (A) - 203 (A) 204 (A)

(A) = nach auBen hin 6ffnend - (FP) = Pendel-Faltanlagen in Kombination - (P) = Pendeltiir - (F) = Faltanlagen
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Einbausituationen — Eckduschen

EEEENETEE"EETyp Eckduschen

Y, Y N S
| 209 (P) 210 (P) 211 (P) 2N 213 (P)
209 (P) 210 (P) 211 (P) 211 (P) 213 (P)
209 210 21 21 213
L 209 (P) 210 (P) - - 213 (P)
| 209 (P) 210 (P) 211 (P) 211 (P) 213 (P)
L 209 (A) 210 (A) - 212 (A) 213 (A)
L 209 (A) 210 (LA) 210 (RA) - - 213 [LA) 213 (RA)
[ 209 (A) 210 (LA) 210 (RA) - 212 (LA) 212 (RA) 213 (LA) 213 (RA)
L 209 (A) 210 (A) - 212 (A) 213 (A)
L 209 (A) 210 (A) - - 213 (A)
L 209 (A) 210 (A) - - 213 (A)
L 209(A) 210 (A) - 212 (A 213 (A
. - 210 (A) - 212 (A) -

Je nach Anwendungsbeispiel konnen die Anzahl und die Anordnung von Stabilisationsstangen, Tiranschldgen und Winkelverbindern unterschiedlich beziehungsweise erforderlich sein. Genaue Informationen
entnehmen Sie bitte unseren AufmaBbléttern oder fragen unsere Anwendungstechnik. Infos zu den Standardabmessungen von Duschen und zu Abkiirzungen finden Sie auf Seite 15.
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Einbausituationen — Eckduschen

EECEEEETEE"EETyp Eckduschen

rontere mm ] 250 i 26 217 (P) 218 (P)
PAVONE ; ; 217 (P) :
‘ 215 ‘ 216 217 218
aven = [ 215 6p) | ElG - 218 (P)
raroeLLomm ] 250 B 26) 217 (P) 218 (P)
FLNTER _ - 217 (A) 218 (A)
NIVELLOT Il - _ _
NIVELLO _ - 218 (LA) 218 (RA)
FLUTURE _ - _ 218 (A)
TURA 215 (F) 216 (7) - -
FARFALLA B _ _ _ 218 (A)
PILLANGO I - - 217 (A) 218 (A)
PAPILLON W _ _ _ _

(A) = nach auBen hin 6ffnend - (P) = Pendeltiir - (FP) = Pendel-Faltanlagen in Kombination - (F) = Faltanlagen

Y



t’: Einbausituationen — Eckduschen

EEEENETEE"EETyp Eckduschen

= 219(P) 221 (P)
219 291

- - 221 (P)

- 221 (P)
- - 221 (A)
= - 221 (LA) 221 (RA)
- - - TR T
= - _ e can o SRR L5407 ',4._
- - 221 (A)

- 221
- - 221 (A)

Je nach Anwendungsbeispiel kénnen die Anzahl und die Anordnung von Stabilisationsstangen, Tiiranschldgen und Winkelverbindern unterschiedlich beziehungsweise erforderlich sein. Genaue Informationen
entnehmen Sie bitte unseren AufmaBbléttern oder fragen unsere Anwendungstechnik. Infos zu den Standardabmessungen von Duschen und zu Abkiirzungen finden Sie auf Seite 15.
L JHINER




Einbausituationen — 5-Eckduschen

EECEEEETEE"EETyp 5-Eckduschen

(] (]
' [ I
O LN

@] N
A\ h
A
A\
A\
A\
A
>
n
|
I
I

Q
A\

N
°

~_ 7 ) ~_ 7

PONTERE I 301 (P) 302 (P) 303 (P)
PAVONE N - - -

301 302 303
FLAMEA mm - - -
FARDELLO I - - -
FLINTER I 301 (A) - 303 (A)
NIVELLO* Im 301 (LA) 301 (RA) - 303 (A)
NIVELLO I 301 (LA) 301 (RA) - 303 (A)
FLUTURE IH - - -
TURA | - - -
FARFALLA Il 301 (A) - 303 (A)
PILLANGO mm 301 (A) - 303 ()
PAPILLON BN 301 (A) - 303 (A)

(A) = nach auBen hin 6ffnend - (1) = nach innen hin 6ffnend - (P) = Pendeltiir - (F) = Faltanlagen

=P
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Einbausituationen — Rundduschen

EE ENmEYEE"EETyp Rundduschen

|
© N © = #~ [
\\\\\ \/« /’ \\
~ L) I\
° < S
PONTERE I - - -
PAVONE I - . -
FLAMEA ©m - - -
FARDELLO Im - . -
FLINTER ©m - 502 (A) -
NIVELLOT HH - - -
NIVELLO Im - 502 (A) -
FLUTURE I - 502 (A) -
TURA | 501 (A) 502 (A) 503 (A)
FARFALLA mm 501 (A) 502 (A) 503 (A)
501 502 503
PAPILLON mm 501 (A) - -

Je nach Anwendungsbeispiel konnen die Anzahl und die Anordnung von Stabilisationsstangen, Tiranschldgen und Winkelverbindern unterschiedlich beziehungsweise erforderlich sein. Genaue Informationen
entnehmen Sie bitte unseren AufmaBbléttern oder fragen unsere Anwendungstechnik. Infos zu den Standardabmessungen von Duschen und zu Abkiirzungen finden Sie auf Seite 15.
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Einbausituationen — U-Duschen

EE EEnETEEvEETyp U-Duschen

o o S o
W N _ W
PONTERE W 401 (P) 402 (P) 403 (P) 404 (P)
PAVONE W 401 (P) 402 (P) 403 (P) 404 (P)
FLAMEA - - 403 (P) 404 (P)
FARDELLO 401 (P) 402 (P) 403 (P) 404 (P)
PAVONE W 401 (P) 402 (P) 403 (P) 404 (P)
FLINTER 401 (A) 402 (A) 403 (A) 404 (A)
- - 403 (1 /) 403 404 (1) 404
NIVELLO - - 403 (LA) 403 (RA) 404 (LA) 404 (RA)
FLUTURE N - - 403 (A) 404 (A)
TURA mm - - 403 (A) 404 (A)
FARFALLA I - - 403 (A) 404 (A)
401 402 403 404
PAPILLON HN - - 403 (A) 404 (A)

(A) = nach auBen hin 6ffnend - (P) = Pendeltiir - (FP) = Pendel-Faltanlagen in Kombination - (F) = Faltanlagen

EE



h Einbausituationen — U-Duschen

EE EENETEEYEETyp U-Duschen

N

I 0
iy - -0

= 406 (P)

406 (P)

406

406 (P)

406 (P)

406 (A)

406 (1)

406 (A)

406 (A)

406 (A)

406 (A)

406 (/)

406 (A)

Je nach Anwendungsbeispiel konnen die Anzahl und die Anordnung von Stabilisationsstangen, Tiranschldgen und Winkelverbindern unterschiedlich beziehungsweise erforderlich sein. Genaue Informationen
entnehmen Sie bitte unseren AufmaBbléttern oder fragen unsere Anwendungstechnik. Infos zu den Standardabmessungen von Duschen und zu Abkiirzungen finden Sie auf Seite 15.
e[




Einbausituationen — Badewannenldsungen h‘

NN ENNEYEEYEETyp Badewannenlosungen

o™ 2, ° X ~
:: / PAEAN — e
-~
PONTERE W 601 (7) ez 603 (P) W soaie)
PAVONE W 601 (P) - 603 (P) -
601 ‘ 602 603 ‘ 603
FLAMEA 601 (P) G 603 (P) G
FARDELLO W 601 (P) B ez 603 (P) G
FLNTER _ - 603 (A) -
NIVELLOT mH - - 603 (LA) 603 (RA) -
NIVELLO mm _ - 603 (LA) 603 (RA) -
FLUTURE mm _ _ 603 (A) -
TURA | - 602 (F) 603 (A) 604 (F)
FARFALLA _ _ 603 (A) -
PILLANGO I - - 603 (A -
PAPILLON W _ _ _ _

(A) = nach auBen hin 6ffnend - (P) = Pendeltiir - (FP) = Pendel-Faltanlagen in Kombination - (F) = Faltanlagen

=[] PE



h Einbausituationen — Badewannenldsungen

EE EENEYEEYEETyp Badewannenlosungen

h N - ~
E R
= 605(P) 606 (7) 601 M sos M sose)
| 605 (P) 606 (P) 601 (P) - -
605 606 601 A 608 ‘ 609
m 6057 606 (P) 601 (P) G G
= 605(P) 606 (P) 601 B e G
| 605 (A) 606 (A) 607 (A) - -
1605 (LA) 605 (RA) 606 (/) 607 (LA) 607 (RA) - -
605 (LA) 605 (RA) 606 (A) 607 (LA) 607 (RA) - -
| - 606 (A) - - -
| 605 (A) 606 (A) 607 (A) 608 (F) 609 (F)
| 605 (A) 606 (A) 607 (A) - -
| - 606 (/) 607 (/) - -
- _ _ _ _ _

Je nach Anwendungsbeispiel konnen die Anzahl und die Anordnung von Stabilisationsstangen, Tiranschldgen und Winkelverbindern unterschiedlich beziehungsweise erforderlich sein. Genaue Informationen
entnehmen Sie bitte unseren AufmaBbléttern oder fragen unsere Anwendungstechnik. Infos zu den Standardabmessungen von Duschen und zu Abkiirzungen finden Sie auf Seite 15.
ral [~




Einbausituationen — Badewannenldsungen h

NN EENETEE"EETyp Badewannenldsungen

rontere mn ] s0 ) 611 (P) 612 (7) D IGEIGR
PAVONE mH - 611 (P) 612 (P) -
A 610 611 612 A 613
avea m [l s0@) 611 (P) 612 (P) | IGEGR
raroetomm ] s0 ) 611 (P) 612 (P) | IGEIGR
FLINTER 1l - 611 (A) 612 (A) -
NIVELLOT mm - - 612 (LA) 612 (RA) -
NIVELLO mm - 611 (LA) 611 (RA) 612 (LA) 612 (RA) -
FLUTURE 1 - - - _
TURA  =m 610 (F) 611 (A) 612 (A) 613 (F)
FARFALLA mm - 611 (A) 612 (A) -
PILLANGO I - - 612 (A -
PAPILLON mm - - 612 (A) -

(A) = nach auBen hin 6ffnend - (P) = Pendeltiir - (FP) = Pendel-Faltanlagen in Kombination - (F) = Faltanlagen
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h Einbausituationen — Badewannenldsungen

NN EENEYEEYEETyp Badewannenlosungen

T T T
= e15(P) 616 (P) 617 (P)
m 615(P) 616 (P) -

615 616 617
m 615(P) 616 (P) 617 (P)
615D 616 (P) 617 (P)
6150 616 (A) 617 (A)
615 (LA) 615 (RA) 616 (/) -
M 615 (LA) 615 (RA) 616 (A) 617 (LA) 617 (RA)
. - 616 (A) 617 (A)
= e15(A) 616 (1) -
. 615 (A) 616 (A) 617 (A)
. 615 (A) 616 (/) 617 (A)
. 615 (A) - -

Je nach Anwendungsbeispiel konnen die Anzahl und die Anordnung von Stabilisationsstangen, Tiranschldgen und Winkelverbindern unterschiedlich beziehungsweise erforderlich sein. Genaue Informationen
entnehmen Sie bitte unseren AufmaBbléttern oder fragen unsere Anwendungstechnik. Infos zu den Standardabmessungen von Duschen und zu Abkiirzungen finden Sie auf Seite 15.
ral I [




Einbausituationen — Hinweise

Stabilisierung und Uberdriickungsschutz

Nachhaltigkeit ist uns wichtig. Daher legen wir sehr groBen Wert auf Sicherheit, intelligente Technik und gute Qualitdt des Materials.

Um Ihre Dusche zu stabilisieren und vor falschem Gebrauch wie beispielsweise tiberdriickten Tiiren zu schiitzen, gibt es verschiedene
sinnvolle Mdglichkeiten. Ihr Duschenexperte berat Sie gerne.

mit Stabilisierungswinkel

8449MS_
Seite 294

mit Reling mit Stabilisationsstangen

8444MS_[8494MS_ 8474MS_
ab Seite 276

Seite 290
] -




H Einbausituationen — Hinweise

Uberdriickungsschutz

8491MS7
Seite 293

8490MS7-R/L
Seite 296

8274MS_-R
Seite 300

8489MS_-R/L
Seite 298
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Duschpendeltiirband — FARDELLO
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® Duschpendeltirband FARDELLO
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Duschpendeltiirband — FARDELLO |

bination FARDELLO / FLINTER

FARDELLO

FARDELLO
Hohe Tragkraft fur die moderne Badarchitektur

Das neue Duschpendeltiirband FARDELLO zeichnet sich durch hohe  formschliissig ineinander und werden fest verschraubt. Das gewdhrt
Tragkraft und kompakte MaBe aus. Bei einer Héhe von nur 56 mm  mehr Sicherheit. In der Kombination mit FLINTER lassen sich zudem
tragen zwei Bander maximal 42 kg. Mdglich macht's die intelligente  verschiedene Falttliranlagen umsetzen.
Konstruktion des Beschlags: Gegenplatte und Beschlagskorpus greifen @ Bitte beachten Sie unsere

Montagehinweise ab Seite 332.

el L] PE



)| Duschpendeltiirband ~ FARDELLO

m Tragfahigkeit (2 Bénder): 42 kg
entsprechen einer maximalen TiirflligelgroBe von 1000 x 2000 mm

bei 8 mm Glasdicke

max. Tiirfliigelbreite: 1000 mm
Glasdicke: 6/8/10 mm

Pendeltiirband: Glas-Wand [ Glas-Glas
passende Winkelverbinder

FARDELLO

optimiert fiir die Verbauung ohne Dichtprofile

minimierte SpaltmalBe

Nulllage stufenlos verstellbar

Beschlagh6he: 56 mm (wie FLAMEA- und FLINTER-Duschtiirband)
Anwendungsbereiche:

Wellnessbereich, barrierefreie Bader, Objektbereiche
m Intelligent konstruiert:

Beschlagskorpus und Gegenplatte greifen formschlissig

ineinander und werden 4-fach fest verschraubt.
m Die Haltbarkeit der Beschldge wurde durch werksinterne Versuche nach
DIN EN 14428:2015/A1:2018 5.5 und TR24 gepriift

Merkmale

m Die 7,5 mm dicke Wandanschraubplatte steht fiir eine bessere
Lastabtragung

m Die 3. Befestigungsbohrung verhindert das Verdrehen der
Beschldage auf der Wand.

m Das Duschband ist so konstruiert, dass diese Bohrung mit einem
8 mm Bohrer im montierten Zustand ausgefiihrt werden kann.

I



Duschpendeltiirband — FARDELLO

Glasbearbeitung fiir 8 mm
ohne Dichtprofil

- 7,5
::i I 0 g i\r *bei 8mm Glas
¢ e 2
o - ~1
= & TF
w — ~
a
o |
< 3
19
98 -
81
©
7o)
98
Glasbearbeitung fiir 8 mm
mit Dichtprofil 8861KU0-8-2010
7,5
E 2
% 0 . *bei 8mm Glas 5
% 1 o = L
: e
- ~ ]
2 Y
o
©
9% - 49
75
98
Slack
EDITION
Art.-Nr. Oberfldche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8900ZN5 glanzverchromt ~ 6/8/10 mm  FARDELLO - Pendeltiirband beidseitig 90° 6ffnend, mit oder ohne Dichtprofil, verdeckte Verschraubungen, 1/2
8900ZN1 mattverchromt Glas-Wand 90° Wandbefestigung innen mit Langlochverstellung, Nulllage stufenlos und beliebig
8900ZNPVD22 Edelstahloptik oft einstellbar, ab ca.15°-20° selbstschlieBend, Dichtprofil im Bandbereich
8900ZNPVD35 schwarz matt unterbrochen. =mADE
8900ZNPVD36 schwarz gléanzend GERMANY

Bei der Verwendung der Beschlége fiir 6 oder 10 mm Glasdicke bitte das Einlagenset Art. Nr. HZ-SET5 pro Beschlag kostenlos mitbestellen.
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J Duschpendeltiirband ~ FARDELLO

Befestigungslasche 8900ZN

Glasbezugskante
(Innenseite Glas bei 8 mm Glas)

FARDELLO

ST = Seitenteil TF = Turfliigel W = Wand

ral s



Duschpendeltiirband — FARDELLO

Glasbearbeitung fiir 8 mm
ohne Dichtprofil

\ .
- 158 N
= B " BT
= ~
= Q] st
oc ~
<
[
©
0
158
Glasbearbeitung fiir 8 mm
mit Dichtprofil 8845KU0-8K-2500
10
) 158 )
o
8845KU0-8K-2500 ‘ 3
_ &
~ —
Q ST, TF=
v~
10
15,5
©
e}

158

Bei der Verwendung der Beschlége fiir 6 oder 10 mm Glasdicke bitte das Einlagenset Art. Nr. HZ-SET6 pro Beschlag kostenlos mitbestellen.
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Duschpendeltiirband — FARDELLO

C-Kante

158 ‘
8861KU0-8-2010 ‘
T

6/8/10

Glasbearbeitung fiir 8 mm
mit Dichtprofil 8861KU0-8-2010

ST 2 TF
Qﬁb
h
S

Q‘—‘
FARDELLO

46

71

Art.-Nr.

8901ZN5
8901ZN1
8901ZNPVD22
8901ZNPVD35
8901ZNPVD36

ST = Seitenteil

158 ‘

22

56

Oberflache Glasdicke

6/8/10 mm

Artikelbezeichnung

FARDELLO - Pendeltiirband
Glas-Glas 180°

glanzverchromt
mattverchromt
Edelstahloptik
schwarz matt
schwarz gldnzend

TF = Turfliigel W = Wand

8857KU0-8-2010 ‘

6/8/10

Glasbearbeitung fiir 8 mm
mit Dichtprofil 8857KU0-8-2010

43 49
74

Slack

EDITION
Merkmale VE/Stiick
beidseitig 90° &ffnend, mit oder ohne Dichtprofil, verdeckte Verschraubungen, 1/2
Nulllage stufenlos und beliebig oft einstellbar, ab ca. 15°-20° selbstschlieBend,
Dichtprofil im Bandbereich unterbrochen S MADE

GERMANY

|



Duschpendeltiirband — FARDELLO J

Glasbearbeitung fiir 8 mm
ohne Dichtprofil, 7 mm eingeriickt

6/8/10 99
ST 3
ST - TF
*bei 8mm Glas Qb
x y o)
& : 2
O <
g & ~ ~ S5 ol N o - L
o T =N e RCII
= ~ =
= 1.3 = = L
o & K -~
2Q g 1) ’J‘

l 82
| ]
8 I |
A |
99
Glasbearbeitung fiir 8 mm
ohne Dichtprofil, 30 mm eingeriickt
6/8/10 _ . 99
= 3
ST T TF
*bei 8mm Glas QEJ
N—T <

&

22

Al
e}

11
|

34

(62)

g—

Slacik
EDITION

Bei der Verwendung der Beschldge fiir 6 oder 10 mm Glasdicke bitte das Einlagenset Art. Nr. HZ-SET5 pro Beschlag kostenlos mitbestellen.

] L] S




Duschpendeltiirband — FARDELLO

6/8/10

Glasbearbeitung fiir 8 mm
mit Dichtprofil 8861KU0-8-2010,
7 mm eingeriickt

ST *'_'*9 TF

*bei 8mm Glas

7+

22
3

=

20

[&i
i 8861KU0-8-2010 N ) @ L{

1

FARDELLO

6/8/10
&

TN 50

76
Glasbearbeitung fiir 8 mm
mit Dichtprofil 8861KU0-8-2010,
30 mm eingeriickt
9
ST T TF
*bei 8mm Glas Qg
O a
L
= © <
P L
(D\
54 | 50
76
|
g I
s}
N
99
Siacik
EDITION
Art.=Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8902ZN5 glanzverchromt ~ 6/8/10 mm  FARDELLO - Pendeltiirband beidseitig 90° &ffnend, mit oder ohne Dichtprofil, verdeckte Verschraubungen, 12
8902ZN1 mattverchromt Glas-Glas 90° Nulllage stufenlos und beliebig oft einstellbar, ab ca. 15°-20° selbstschlieBend,
8902ZNPVD22 Edelstahloptik Dichtprofil im Bandbereich unterbrochen
8902ZNPVD35 schwarz matt *EinrlickmaB (A) am Seitenteil kann selbst bestimmt werden.
8902ZNPVD36 schwarz gldnzend
ST = Seitenteil TF = Turfliigel W = Wand
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Planungshinweise - Faltanlagen D

Faltanlagen mit FARDELLO/ FLINTER

Zur Hochform lduft FARDELLO in Kombination mit der Serie FLINTER auf. Der formschone Eyecatcher mit hoher Tragkraft und das kleine
Kraftpaket mit intelligenter Federtechnik entfalten ihr ganzes Kénnen und ihre Flexibilitdt vor allem bei kombinierten Badewannen- und
verschiedenen Falttiiranlagen. Das Ganze einfach und unkompliziert in der Umsetzung - mit der Fachexpertise von Pauli + Sohn.

o
-
-
w
[=)
-4
<
('

FARDELLO - 8900ZN FLINTER - 8160ZN - mit 0-3 Federn erhiltlich

Die Federtechnik des Duschtiirbandes FLINTER erlaubt es lhnen, bei der Bestellung selbst zu bestimmen, wie stark die SchlieBkraft lhrer
Tir sein soll. In der Tabelle auf Seite 138 finden Sie die Empfehlungen von Pauli + Sohn {iber die optimale SchlieBkraft der Bander, bezogen

auf die TuirgroBe. Bitte geben Sie diese bei Ihrer Bestellung immer mit an.

Beschlage mit 1 Feder fiir leichte Tiiren
Beschlage mit 2 Federn fiir mittelschwere Tiren

Beschlage mit 3 Federn fiir schwere Tiiren

=] L] P



9

Planungshinweise - Faltanlagen

UbergroBen mit Faltanlagen ohne Uberdriickungsgefahr

Tragfahigkeit bei Anlagenbreite
1200 mm: 40 kg

entspricht einer Tlirhdohe
von 1670 mm bei 8 mm Glas

Tragfahigkeit bei Anlagenbreite
1500 mm: 34 kg

entspricht einer Tirhdhe
von 1130 mm bei 8 mm Glas

Tragfahigkeit bei Anlagenbreite Tragfahigkeit bei
1300 mm: 38 kg Anlagenbreite 1400 mm: 36 kg
entspricht einer Tiirhohe entspricht einer Tiirhdhe
von 1460 mm bei 8 mm Glas von 1290 mm bei 8 mm Glas

FARDELLO

Achtung: Diese Angaben gelten nur bei optimaler Wandbefestigung, sowie ohne die Gefahr
der Uberdriickung.

Weitere Informationen und Beispiele zu Faltanlagen finden Sie auf den Seiten 120-121.

NN



Duschpendeltiirband — FARDELLO

Abmessungen Faltanlagen mit FARDELLO/ FLINTER - Glas-Wand

Faltanlage 1: 8900ZN ohne Dichtprofil und Faltanlage 2: 8900ZN mit Dichtprofil 8861KUO und
8160ZN mit Dichtprofil 8865KUO 8160ZN mit Dichtprofil 8861KUO

BN

FARDELLO

85 85
<
N
D
| > - ) I\
Tk A
\ -~
(=] [ V_ \
s==— : —_l I
* \ ]
o | K 90
N Ye)
97 N xzb
*WanneneinriickmaB

m FARDELLO ist auch in schwarz erhaltlich!

I



m Planungshinweise — FARDELLO

Abmessungen Faltanlagen mit FARDELLO/ FLINTER - Glas-Glas

Faltanlage 3: 8902ZN ohne Dichtprofil und Faltanlage 4: 8902ZN mit Dichtprofil 8861KUO und

8160ZN mit Dichtprofil 8865KUO 8160ZN mit Dichtprofil 8861KUO

/

FARDELLO

IS E— . I

*
'e]
N

*WanneneinriickmaB

m Wir empfehlen hier das Bohrlochabstande fir:
Dichtprofil 8865KUO fiir Falttiiren.
3 50
© »Tf
i{ R j | 22
RS 8273MS
oder 8857KUO 3z
®© .g
}’L{ [ 5 >
6

8271MS

m weitere Infos fiir die Griffe 8271 und 8273 finden Sie auf Seite 262.
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Winkelverbinder fiir FLAMEA, FARDELLO, FLINTER, NIVELLO und FLUTURE j

Art-Nr.
8187ZN5
8187ZN1
8187ZNPVD22
8187ZNPVD35
8187ZNPVD36

Oberflache
glanzverchromt
mattverchromt
Edelstahloptik
schwarz matt
schwarz glénzend

®

Glasbezugskante
(Innenseite Glas)

Langloch-
verstellung

]
6 18
21

24
36

Glasdicke
6/8/10 mm

Artikelbezeichnung
Winkelverbinder
Glas-Wand 90°

Glasbearbeitung fiir 6/8/10 mm Glas
Bohrung @ 20 mm oder Randausschnitt R35

6/8/10
19/21/23

47/49/51

25

30

45

Merkmale
Wandbefestigung mit Langlochverstellung,
verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe

Biaek
EDITION

VE/Stiick
112

B MADE
GERMANY

Art-Nr.
8188ZN5
8188ZN1
8188ZNPVD22
8188ZNPVD35
8188ZNPVD36

ST = Seitenteil

=] L] PE

Oberflache
glanzverchromt

mattverchromt
Edelstahloptik
schwarz matt
schwarz glénzend

TF = Tirfligel

19/21/23
6/8/10

54/56/58

3 19
54/56/58

6/8/10
19/21/23

Glasdicke Artikelbezeichnung
6/8/10 mm Winkelverbinder
Glas-Glas 90°
W = Wand

Glasbearbeitung fiir 8 mm Glas

ST1 ST2
o o
& %
&S
8
30 19

Merkmale
verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe

Biaek
EDITION

VE/Stiick
1/2

B MADE
BIN
GERMANY




Winkelverbinder fiir FLAMEA, FARDELLO, FLINTER, NIVELLO und FLUTURE

Art-Nr.
8170ZN5
8170ZN1
8170ZNPVD22
8170ZNPVD35

Glasbezugskante

(Innenseite Glas) L2
\ g3
&
© |sss
&
@)
17,4
23,5
27
36,2
Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung
glanzverchromt 6/8/10 mm Winkelverbinder
mattverchromt Glas-Wand 90°

Edelstahloptik
schwarz matt

Glasbearbeitung fiir 6/8/10 mm Glas

48/50/52

Bohrung @ 20 mm oder Randausschnitt R35

17/19/21

25

30

56

45

Merkmale
Wandbefestigung mit Langlochverstellung,
mit Abdeckkappe

Biaek
EDITION

VE/Stiick
112

B MADE
GERMANY

Art-Nr.
8172ZN5
8172ZN1
8172ZNPVD22
8172ZNPVD35

19/21/23
6/8/10

54/56/58

Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung
glanzverchromt 6/8/10 mm Winkelverbinder
mattverchromt Glas-Glas 90°

Edelstahloptik
schwarz matt

19/21/23

Glasbearbeitung fiir 8 mm Glas

STH

ST2

i

56

©
,&X

30

Merkmale

19 ]

Biaek
EDITION

VE/Stiick
1/2
W MADE
"
GERMANY

NN



Winkelverbinder fiir FLAMEA, FARDELLO, FLINTER, NIVELLO und FLUTURE j

Glasbearbeitung fiir 6/8/10 mm Glas

5
S W

T

Glasversatz zur
©° / Wand
0,7
Schraubenseite J Bohrung @ 20 mm oder Randausschnitt R35

56
54
38
)
%
&

N © | |Je/sr0

0% =
17119/21
17119721

)
N

2
369 C )

—

% Biaek
EDITION

Art.-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8174ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Léngsverbinder, Glas-Wand 180° Wandbefestigung mit Langlochverstellung, 1/2
8174ZN1 mattverchromt mit Abdeckplatte

8174ZNPVD22 Edelstahloptik 5 IMADE
8174ZNPVD35 schwarz matt GERMANY

Glasbearbeitung fiir 8/10 mm Glas
Glasbearbeitung: Randausschnitt R30

30

: «T"#'—m: B [?Q(

Spanplattenschraube,

Panh., TX25-Antrieb
5x60 A2 40

w

=)y
8/10
19/21

Langlochverstellung + 1,5 mm

Biaek
EDITION

Art.-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8178ZN5 glanzverchromt 8/10 mm Winkelverbinder Glas-Wand 90° Wandbefestigung mit Langlochverstellung, 1/2
8178ZN1 mattverchromt ohne sichtbare Befestigungslasche

8178ZNPVD22 Edelstahloptik inkl. Befestigungsschraube 8 MADE
8178ZNPVD35 schwarz matt CERMANY

] L] S



Winkelverbinder fiir FLAMEA, FARDELLO, FLINTER, NIVELLO und FLUTURE

Glasbearbeitung
fiir 8 mm Glas

w
. 4’%‘* Bei anderen Gradzahlen &ndert sich der Gehrungswinkel und/oder der
E m Bohrungsabstand dementsprechend - siehe untere Tabelle.
z %, =
Glasbezugskante g o o g
(Innenseite Glas ) z }00 3l = Bohrung @ 20 mm oder Randausschnitt R35
/ 8 ¥ ° S| =
3
S
| | © —_—
GRCEE ¥
22
18
23 L © bei 90° bei 75°-100°
27 ©
36
Siack
45 EDITION
Art.-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8171ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Winkelverbinder Glas-Wand 90° Wandbefestigung mit Langlochverstellung und 1/2
8171ZN1 mattverchromt Abdeckplatte, Winkelgradzahl stufenlos von 60°-100°
8171ZNPVD22 Edelstahloptik verstellbar B MADE
8171ZNPVD35 schwarz matt GERMANY
Gehrungswinkel und BohrlochmaBe fiir 8171ZN
Winkel | Bohrlochmal3 von Glaskante Gehrungswinkel am Glas Bemerkung
60° 29 mm 30° -
65° 28 mm 25° -
70° 26 mm 20° -
75° 25 mm 15° Bohrung geschlitzt
80° 24 mm 10° Bohrung geschlitzt
85° 23 mm 5° Bohrung geschlitzt
90° 22 mm ohne Gehrung Bohrung geschlitzt
95° 21 mm 5° Bohrung geschlitzt
100° 21 mm 10° Bohrung geschlitzt

a0



Winkelverbinder fiir FLAMEA, FARDELLO, FLINTER, NIVELLO und FLUTURE

Glasbearbeitung
fiir 8 mm Glas

Bei anderen Gradzahlen dndert sich der Gehrungswinkel
und/oder der Bohrungsabstand dementsprechend - siehe
untere Tabelle.

N Randausschnitt R30 BohrlochmaB
2 bei 135° bei 100°
5
&
Q
4\\*? Q)\%
5 <
< 21 |
30 :
=
]|
\ I\
Q 85 105
bei 125°-140° bei 100°-125°
s
29
40
Siack
EDITION
Art.-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8173ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Winkelverbinder Glas-Wand 135° Wandbefestigung mit Langlochverstellung und 1/2
8173ZN1 mattverchromt Abdeckplatte, Winkelgradzahl stufenlos von 100° — 140°
8173ZNPVD22 Edelstahloptik verstelloar & MADE
8173ZNPVD35 schwarz matt GERMANY
Gehrungswinkel und BohrlochmaBe fiir 8173ZN
Winkel Bohrlochmal3 Gehrungswinkel Bemerkung
von Glaskante am Glas
100° 21 mm 10° Bohrung geschlitzt
105° 20 mm 15°
110° 19 mm 20°
115° 19 mm 25°
120° 18 mm 30°
125° 17 mm 35° Bohrung geschlitzt o.
Randausschnitt R30
130° - 40° Randausschnitt R30
135° - 45° Randausschnitt R30
140° - 50° Randausschnitt R30
ST = Seitenteil TF = Turflugel W = Wand

=] L] PE




Winkelverbinder fiir FLAMEA, FARDELLO, FLINTER, NIVELLO und FLUTURE

Glasbearbeitung
fiir 8 mm Glas

Bei anderen Gradzahlen dndert sich der Gehrungswinkel
und/oder der Bohrungsabstand dementsprechend - siehe

untere Tabelle.

e ®\‘b
@
8 %
o T ©
,%g
17/19/21
ST ST2
6/8/10
o D,
% o
: : @ 0| &
_ s = |34l |, 20 |
g —
= (8]
Siack S
EDITION
Art.-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
8175ZN5 glanzverchromt 6/8/10 mm Winkelverbinder Glas-Glas 90° Winkelgradzahl stufenlos von 80°-180° verstellbar 1/2
8175ZN1 mattverchromt
8175ZNPVD22 Edelstahloptik & MADE
8175ZNPVD35 schwarz matt GERMANY
Gehrungswinkel und BohrlochmaBe fiir 8175ZN
Winkel Bohrlochmal3 Gehrungswinkel | Bemerkung Winkel Bohrlochmal3 Gehrungswinkel | Bemerkung
von Glaskante am Glas von Glaskante am Glas
80° 32 mm 50° - 135° 23 mm 22,5° Bohrung geschlitzt
85° 31 mm 47,5° - 140° 23 mm 20° Bohrung geschlitzt
90° 30 mm 45° - 145° 22 mm 17,5° Bohrung geschlitzt
95° 29 mm 42,5° - 150° 22 mm 15° Bohrung geschlitzt
100° 28 mm 40° Bohrung geschlitzt 155° 21 mm 12,5° Bohrung geschlitzt
105° 27 mm 37,5° Bohrung geschlitzt 160° 21 mm 10° Bohrung geschlitzt
110° 26 mm 35° Bohrung geschlitzt 165° 20 mm 7,5° Bohrung geschlitzt
115° 26 mm 32,5° Bohrung geschlitzt 170° 20 mm 5° Bohrung geschlitzt
120° 25 mm 30° Bohrung geschlitzt 175° 19 mm 0° Bohrung geschlitzt
125° 24 mm 27,5° Bohrung geschlitzt 180° 19 mm 0° Bohrung geschlitzt
130° 24 mm 25° Bohrung geschlitzt
ST = Seitenteil TF = Turflugel W = Wand
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Montagehinweise

i

Die richtige Montage fur groB3artige Bader

Pendeltiirband oder Anschlagtiirband - die
richtige Montage hat entscheidenden Ein-
fluss auf Funktion und Langlebigkeit. Bitte
beachten Sie die bei den Duschtlirbdndern
beigelegte Montageanleitung und lbergeben
Sie diese nach der Montage Ihrem Kunden.

Wichtige Hinweise finden Sie auf den fol-
genden Seiten. Unsere technischen Kataloge
stehen unter www.pauli.de zum Download
zur Verfligung.

Bitte beachten Sie:
Gewahrleistung bzw. Garantie ist der Einbau

Bedingung fiir die

gemaB Montageanleitung und die Beachtung
der Reinigungshinweise.
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Duschenmontage
m  Wichtige Schritte fiir die richtige Verbauung
Seite
Richtige Bei der Planung sollte fiir [nren Kunden die optimale Losung gefunden werden. 334
Auswahl treffen
Richtiges AufmaB Das richtige AufmaB gehort zu den wichtigsten Aufgaben bei der 335
professionellen Abwicklung lhres Kundenauftrages.
Befestigung —> Bitte beriicksichtigen Sie die Lastabtragung. Die Befestigungsmdglichkeiten an 335
der Wand miissen fiir das jeweilige Tiirflligelgewicht geeignet sein.
‘ _» Die Montage der Bander muss mit dem richtigen Werkzeug und Material 336-337
vorgenommen werden.
| —> Auf glatten Oberflachen muss eine kraftschlissige Verbindung hergestellt 337
werden.
| —» Einige unserer Duschtiirbdnder verfiigen lber eine verstellbare Nulllage. 338
| —> Die lot- und waagerechte Verbauung muss auf jeden Fall beachtet werden. 338
| —> Die Stabilisation und Aussteifung der Duschen ist ein wichtiger 339
Sicherheitsfaktor.
| —» Unterlegklotz mit vordefinierten Abstanden zur Montage der Dusche 339
Spritzwasser- Einsatz von Um eine optimale Dichtigkeit zu gewahrleisten, bieten wir verschiedene 340
schutz Dichtprofilen und Maglichkeiten und Produkte an.
Schwallschutz
Uberdriickung Bei der Planung des Bades sind folgende Dinge zu beachten: 341-343
- bauliche Voraussetzungen
- richtige Wahl des Duschtyps und des dazu passenden Beschlages unter
Beriicksichtigung eines evtl. erforderlichen Uberdriickungsschutzes.
Verbauung —> Verbauung Viele unserer Beschldge verfiigen liber eine einstellbare Nullage und sind somit 344
allgemein auch fiir nicht fluchtende Wénde verwendbar.
| —> Verbauung mit U-Profil in Wand und Boden richtig einbauen 345
U-Profil
‘ —» Verbauung von Was ist bei der Montage zu beachten? 345
Pendeltiirbandern
\ —> intelligente Verbauung Verbauung ohne Dichtprofil 346-347
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Allgemeine Hinweise

Alle Anmerkungen auf den Folgeseiten missen
beachtet werden, andernfalls erlischt die Garantie
bzw. Gewdhrleistung.

Allgemeine Hinweise zu Beschldage mit
Druckrollen fiir die Nulllage

Systembedingt kann es im Bereich der Druckrollen
auf der sichtbaren Rollfliche (z.B. Nulllagenrolle)
durch  Microkratzer zu

einer oberflachlichen

Mattierung kommen.

(

o

Verbauungsorte

B Die Beschldge diirfen nicht in Ridumen mit
hohem Chlor- und Alkaligehalt eingesetzt
werden - dadurch werden die Oberfldchen und
die Mechanik nachhaltig geschadigt.

m Bei Anwendungen mit unseren Duschbeschldgen
im Schwimmbad- und Saunabereich oder im
Bereich von Solebecken und Dampfsaunen
bitten wir Sie, unsere Anwendungstechnik vor
der Verbauung zu kontaktieren.

Pflegehinweis

m Die Duschbeschldge diirfen nur mit warmen
Wasser und einem weichen Tuch (z.B. Mikro-
faser) feucht abgewischt und gegebenenfalls

nachgetrocknet werden. Scharfe, aggressive,
alkalische oder chlorhaltige Reiniger, Scheuer-
mittel (z.B. Stahlwolle) oder Ldsungsmittel
sollten nicht verwendet werden.

W Bei stirkeren Verschmutzungen (Kalk, Fett,
Seifenverschmutzungen)
empfehlen wir [hnen unser
spezielles Reinigungsmittel
.Sanfte  Pflege"  fir
Beschlége - siehe Seite 331.

2

Richtige Wahl des Duschtyps und des
passenden Beschlages

W Bei der Planung einer Dusche spielen viele
Faktoren eine wichtige Rolle.

B Um den Kundenwiinschen und der baulichen
Situation gerecht zu werden, sollten alle
Faktoren durchdacht und geplant werden.

B Wichtige Voraussetzung ist eine Besichtigung vor
Ort und eine genaue Beurteilung der
Raumlichkeiten.

Information zur DIN 14428 und der technischen
Richtlinie Nr.24

Bei der angebotenen/bestitigten Duschabtrennung,
ohne oder mit verschlieBbarer Tir oder Tiiren, han-
delt es sich um ein vor Spritzwasser schiitzendes, in-
dividuell als Sonderanfertigung fiir den besonderen
Auftrag angefertigtes Produkt, welches von uns nach
den geltenden Vorschriften und den allgemeinen an-
erkannten technischen Regeln eingebaut wird.

Die verwendeten Beschldge und Glasprodukte ent-
sprechen jeweils den Anforderungen der DIN 14428
und TR 24. Die Duschabtrennung entspricht als
Bauprodukt jedoch nicht der DIN 14428 und ist
gemaB EU-Bauprodukteverordnung, Kap. Il, Art. 5,
nicht mit einer CE-Kennzeichnung versehen.

vorher

Aus einer Duschabtrennung kann bauartbedingt Was-
ser austreten. Die Menge des austretenden Wassers
hangt von bauartbedingten Faktoren der Konstruk-
tion, wie z.B. Auswahl der Beschldge und Dichtungen,
der Eigenschaften der verwendeten Wandbeldge und
deren Fugenausbildung, der Duschtasse oder Bade-
wanne bzw. der Beschaffenheit der Bodenflache,
sowie der verwendeten Duschkdpfe ab und kann

nachher

nicht vorhergesagt werden. Ob austretendes
Wasser in den Duschbereich zuriickgelangt, ist von
der Beschaffenheit der Bodenfldche im Bereich der
Duschabtrennung abhéngig und kann nicht von uns
garantiert werden. Eine Priifung der Beschaffenheit
der Bodenfldche im Bereich der Duschabtrennung
wurde beziiglich der Riickfiihrung von austretendem
Wasser nicht durchgefiihrt.
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AufmaB richtig gemacht

m Das richtige AufmaB gehért zu den wichtigsten W AuBerdem finden Sie unter www.pauli.de
Aufgaben bei der professionellen Abwicklung AufmaBblatter fiir alle Beschldge mit
Ihres Kundenauftrages. Fehler miissen vermieden verschiedenen Standard-Einbausituationen.

werden, da sie nur mit Zeitverlust und z. T. hohen
Kosten korrigiert werden kdnnen.

B Vermittlung von systematischem Wissen fiir
das AufmaB erhalten Sie bei unseren Duschen-
Level-Schulungen.

Befestigung

Lastabtragung
B Bitte beriicksichtigen Sie die Lastabtragung. B Die maximale Tragfahigkeit fiir die jeweiligen
m Die Befestigungsmaoglichkeiten an der Wand Duschtiirbdnder sind zu beachten.

missen fiir das jeweilige Tirfliigelgewicht
geeignet sein.

Tragkraft von zwei Bandern und maximale Tiirbreite:

PONTERE Tragkraft: 50 kg FLAMEA™ Tragkraft: 45 kg 1 FARDELLO Tragkraft: 42 kg
(auBer 8404)

maximale Turbreite: 1000 mm maximale Tirbreite: 1000 mm maximale Tiirbreite: 1000 mm
(bei einer Tiirhdhe von 2000 mm (bei einer Tiirhdhe von 2000 mm (bei einer Tirhdhe von 2000 mm

bei 10 mm Glas) bei 8 mm Glas) bei 8 mm Glas)

™=y PAVONE Tragkraft: 36 kg FLAMEA Tragkraft: 36 kg TURA Tragkraft: 70 kg
L]
maximale Tirbreite: 900 mm maximale Tiirbreite: 900 mm maximale Tiirbreite: 1200 mm
(bei einer Tirhéhe von 2000 mm (bei einer Tiirhéhe von 2000 mm (bei einer Tirhéhe von 2700 mm
bei 8 mm Glas) bei 8 mm Glas) bei 8 mm Glas)
FLUTURE Tragkraft: 36 kg

maximale Tiirbreite: 1000 mm
(bei einer Ttirhdhe von 2000 mm
bei 8 mm Glas)

(bei einer Ttirhdhe von 2000 mm (bei einer Tiirhdhe von 2000 mm
bei 8 mm Glas) bei 8 mm Glas)

maximale Tiirbreite: 1000 mm T}}} maximale Tiirbreite: 900 mm

FARFALLA Tragkraft: 40 kg ﬁ PILLANGO Tragkraft: 40 kg

PAPILLON Tragkraft: 40 kg FLINTER Tragkraft: 36 kg
maximale Tiirbreite: 1000 mm maximale Tiirbreite: 900 mm
(bei einer Tiirhdhe von 2000 mm (bei einer Tiirhdhe von 2000 mm

bei 8 mm Glas) bei 8 mm Glas)

NIVELLO* Tragkraft: 36 kg NIVELLO Tragkraft: 36 kg
maximale Tiirbreite: 900 mm maximale Tiirbreite: 900 mm
(bei einer Tiirhdhe von 2000 mm (bei einer Tiirhdhe von 2000 mm

bei 8 mm Glas) bei 8 mm Glas)
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Befestigung

H Die Schrauben sollten aus Edelstahl A2 oder A4
bestehen und einen Senkkopfdurchmesser von

Richtige Verschraubung
B Die Anschraubplatten unserer Duschtiirbdnder

sollten nur auf einem harten, planen Untergrund
wie Fliesen, Beton oder Metall montiert werden.
Bei teilfldchiger Verfliesung im Bad ist unbedingt
darauf zu achten das die Duschtiirbdnder und
Winkel vollfldchig mit der Befestigungslasche
aufliegen.

Die zu verwendenden Schrauben und Diibel
missen unbedingt an die jeweilige bauliche
Situation angepasst sein.

min. 10 mm und max. 12 mm aufweisen.

Um den Kontakt zur Schraube zu halten, ist ein
Anziehen mit einem Schraubendreher gegen
maschinellem Anziehen vorzuziehen.
Empfehlung: Verwendung Senk-Spanplatten-
schrauben: TX25 - Antrieb 6x60 A2,
Art.Nr. Z092VA

Wir empfehlen fir die Duschtiirbandserien
FLINTER, FLAMEA und NIVELLO Zwei-

FLAMEA

| Der Bohrer ist entsprechend der GroBe der Diibel Komponenten-Klebediibel zu verwenden.
zu wahlen.

W Bitte die entsprechende Kopfhdohe der Schrauben
vor der Montage priifen, so dass die Schrauben
das Aufsetzen des Abdeckblechs zum Abschluss

der Duschmontage nicht behindern.

Abdichtung
B Achten Sie darauf, dass bei der Verschraubung

der Duschtiirbander und Winkel die unterliegende FLINTER

Abdichtschicht (DIN 18534) nicht beschidigt
bzw. wieder abgedichtet wird.

Vorsicht Ausballung

m Der Schraubenkopf ist zu klein - die Schraube hat
sich in die Wandlasche eingequetscht. Dadurch
entsteht eine Deformation als Ausballung. Das
Band kann an der Wand kippeln, da keine voll-
flachige Auflage mehr gegeben ist.

m Nach der Montage des Tirfliigels ist darauf zu

Ausballung

achten, dass sich die Wandanschraubplatte beim
Offnen und SchlieBen nicht von der Wand bewegt.

8149KU

Richtige Verschraubung

B Beiden Serien FLINTER und NIVELLO miissen die
mitgelieferten Doppel-Exzenter-Einsédtze nach
Anleitung verbaut werden. (Seite 328)

ALLGEMEIN

FLINTER

FLINTER

I
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Befestigung

Richtige Verschraubung

Bitte beachten Sie, dass bei unserem Modell
8152ZN (FLINTER Glas-Wand 90°) als weitere
Befestigung, die mitgelieferten Schrauben gemaB
der Montageanleitung gesetzt werden miissen.
Bei 8481ZN/8480ZN (PILLANGO Glas-Wand 90°)
miissen ebenfalls die mitgelieferten Schrauben
gemaB der Montageanleitung gesetzt werden.
Erst dann kann bei PILLANGO die Nulllage richtig
eingestellt werden.

Drehmoment

Bitte beachten Sie die in den Montageanleitungen
angegebenen Drehmomente fiir die jeweiligen
Bénder. Unsere Montageanleitungen finden Sie in
den Verpackungen und auf www.pauli.de.

Dritte Befestigungsbohrung

Bei unserem Modell 8900ZN (FARDELLO Glas-
Wand 90°) verhindert die 3. Befestigungs-
bohrung das Verdrehen auf der Wand.

Das Duschband ist so konstruiert, dass diese
Bohrung mit einem 8 mm Bohrer im montierten
Zustand ausgefiihrt werden kann.

Glatte Oberflachen

Um die Funktion dauerhaft zu gewahrleisten,
muss eine kraftschliissige Verbindung mit
geeignetem Material hergestellt werden.

Bei besonders glatten Oberfldchen (Glas oder
oberflachenversiegelte Fliesen) verwenden Sie
bitte unser Kontaktmaterial. (Art.Nr.:8877HZ
Seite 327)

PILLANGO

10 N-m

FLAMEA*

FARDELLO FARDELLO
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Befestigung

Nulllageneinstellung

m Einige unserer Bandserien verfligen liber eine
stufenlose Nulllageneinstellung.

B Wenn der Tiirflligel ausgerichtet ist und alle
Dichtprofile aufgesteckt wurden, kann die
Nulllage eingestellt werden. Dabei sind die
Schrauben der Nulllage wechselweise auf das
angegebene Drehmoment anzuziehen und nach
ca. 15 Minuten nachzuziehen.

B Diese ermdglicht eine Einstellung des
SchlieBpunktes auch bei nicht rechtwinkligen
Wiénden. Alle wichtigen Hinweise hierzu ent-
nehmen Sie bitte den jeweils beiliegenden
Montageanleitungen.

Wichtiger Hinweis

B Bei Duschtiirbdnder mit einstellbarer Nulllage
oder Hebe-Senk-Funktion muss diese immer
eingestellt werden.

Lotrechte Verbauung

B Fir die Stabilitdt und Haltbarkeit ist die richtige
Verbauung wichtig. Die lot- und waagerechte
Verbauung muss auf jeden Fall beachtet werden.
Bitte beachten Sie die Hinweise in den Montage-
anleitungen.

PONTERE - 8406MS FLAMEA* - 8130ZN FLAMEA - 8180ZN FARDELLO - 8900ZN

WM

PAVONE - 8390ZN TURA - 8961ZN PILLANGO - 8480ZN

NIVELLO* - 8368ZN NIVELLO - 8369ZN FLUTURE - 8190ZN

L3

rS



Montagehinweise

Befestigung

Aussteifung Seitenteil

Die Ganzglasduschen sollten mit Stabilisations-
stangen ausgesteift werden. Je nach Anwendungs-
beispiel kdnnen die Anzahl und die Anordnung der
Stabilisationsstangen unterschiedlich sein.
Stabilisationsstangen verhindern bei einem
Sturz mit Glaskontakt, dass sich dieses zu stark
durchbiegt.
Die Stabilisationsstange sollte dann die ent-
stehenden Lasten am ungiinstigsten Punkt des
Seitenteils abfangen.

Seitenteile, an denen Tirfllgel

montiert
sind, miissen prinzipiell stabilisiert werden.
Grund hierfiir ist wiederum die zu erwartende
Durchbiegung des Seitenteils beim Offnen
und SchlieBen des Tiirfliigels. Meistens wird
dies durch die vorhandenen Federkréfte noch
verstdrkt. Hierdurch kann es dazu kommen das
die Turbdnder Ihren Halt verlieren oder sich die
Nulllagen verstellen.
Bei runden oder eckigen
Stabilisationsstangen empfehlen wir fiir die
Stabilitdt der Dusche eine maximale Linge von
1200 mm.
Eine Dusche mit Relingsystem erreicht ab einer
gewissen GroBe nicht die Stabilitat einer Dusch-
abtrennung mit Stabilisationsstange und T-Stiick.
Unsere Anwendungstechnik berdt Sie gerne.

den kiirzbaren

Montagehilfe

Unterlage fiir Duschtiiren

Montagehilfe fiir die Abstdnde von
13/16/21 mm
(Artikel-Nr. 8840KU-PS - Seite 326)




Montagehinweise

Spritzwasserschutz

Unsere Ganzglasduschen zeichnen sich durch einen filigranen und exklusiven Spritzwasserschutz aus. Eine absolute Dichtigkeit kann jedoch nicht erreicht werden, denn
auch beim Offnen der Tiire/Tiiren kdnnen Wasserriickstinde von der Tiirflache auf den Boden tropfen. Prinzipiell kann ein Wasseraustritt bei beweglichen Teilen einfach
nicht ausgeschlossen werden. Durch sorgfdltige Planung und den intelligenten Einsatz von unauffélligen Dichtprofilen und Schwallschutzsystemen, kann der Austritt
von Spritzwasser jedoch erheblich verringert werden.

Sollten Sie auf Schwallschutz oder Dichtprofile verzichten wollen, muss mit einem erhohten Wasseraustritt gerechnet werden. Wir bieten viele unterschiedliche Dichtun-
gen an, die den Spritzwasserschutz jedoch deutlich erhdhen kdnnen. Bei Duschtiiren sollte man zur Vermeidung von erhohtem Wasseraustritt immer im unteren Bereich
einen Schwallschutz montieren. Unsere Experten kdnnen lhnen verschiedenste Losungen anbieten — Wir beraten Sie gerne.

B Duschen ohne Dichtprofil sind zwar in lhrer ~ ®m Duschen mit Schlauch-Dichtprofilen weisen eine B Duschen mit Dichtprofilen und einem Schwall-

Eleganz uniibertroffen und auch sehr leicht zu hohere Spritzwasserdichtigkeit auf und weniger schutz reduzieren das Spritzwasser auf ein

reinigen, jedoch kann das Spritzwasser leichter Wasser kann nach drauBen dringen. Minimum. Sie weisen eine gute Spritz-
nach auBen laufen. wasserdichtigkeit auf.

ohne Dichtprofil - mit Dichtprofil - mit Dichtprofil und Schwallschutz -

Mehr Wasser kann nach auBen dringen. Weniger Wasser kann nach auBen dringen. Kaum Wasser kann nach auBen dringen.

m Damit u.U. austretendes Spritzwasser aufge-
fangen und wieder in die Duschkabine
zuriickgelangen kann, ist der Schwallschutz mit
ausreichendem Abstand zur Glasfliche zu
positionieren und innen wie auBen zu versiegeln.

Einsatz Dichtprofile
m  Damit ein reibungsloser Ablauf der Montage

erfolgen kann, empfehlen wir bei PAVONE und
NIVELLO unbedingt eine CNC Glasbearbeitung
durchzufiihren, sowie bei der Montage der
PAVONE-Bander den Dichtungsgummi 8844KU3
vor dem Ausrichten der Scheibe einzulegen.

-

Dichtung 8844KU3

P

¥ L .
. m Um die Dichtigkeit und Optik dauerhaft zu
Verwendung bei Falls der Randausschnitt L . . .
Randausschnitt nach Kleiner als die Hersteller- gewahrleisten sollten die Dichtprofile regelmaBig
Herstellervorgabe vorgabe ist, kann die untere von Schmutz und Kalk gereinigt werden, sowie
Lippe ganz oder abschnitt- nach VerschleiB ersetzt werden!

sweise mit einer Zange
abgezogen werden.

I
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Uberdriickung

Glas und Beschlage vor Fehlbedienung schiitzen

m  Um Duschtiirbdnder und Glas vor Beschadigungen
zu schiitzen, ist bei der Planung der Dusch-
situation zu beriicksichtigen, dass die Tirflligel
nicht tGberdriickt (max. 90°) werden diirfen.

]
8273MS7 8490MS7-R

m Im Vorfeld sollte fiir die bauliche Gegebenheit
genau die richtige Einbausituation mit dem
richtigen Duschtiirbeschlag ausgewahlt werden.

m  Fiir Abhilfe sorgt z.B. ein an der richtigen Stelle
positionierter Stopper.

8274MS-L 8499MS7

m  Wir bieten verschiedene Méglichkeiten des
Uberdriickungsschutzes.

g

8489MS7-R

8491MS7 fiir
8474MS/8475MS/8477MS
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Uberdriickung

@.

Uberdriickungs- und Anschlagschutz
richtig eingesetzt

A: Der Tirfligel steht im gedffneten Zustand im Raum.
Bei dieser Anwendung ist die Uberdriickung zwar in
beide Richtungen gesichert, doch im Panikfall gibt es bei
geoffneter Tir keine Fluchtmdglichkeit. In &ffentlichen
Bereichen ist das aber besonders wichtig und muss
immer beachtet werden.

Tiiranschlag Uberdriickungs-

schutz

rS
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S v

Uberdriickungs- und Anschlagschutz

richtig eingesetzt

B: Wir empfehlen die Mdglichkeit mit einer Tir und
einem weiteren Glasseitenteil. Die Tiir kann vollstandig
weggeklappt werden. Mit einem Uberdriickungs- und
Anschlagschutz werden Glas und Fliesen geschiitzt.
Durch die schmalere Tiir kommt man nun auch im

Uberdriickungsschutz Anschlagschutz

/

gedffneten Zustand daran vorbei.

8499MS7
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Verbauung allgemein

Die richtige Einbausituation

B Nicht jeder Duschbeschlag eignet sich fiir jede
Einbausituation.

W Gerade bei nicht fluchtenden Wéanden, muss
darauf geachtet werden, dass ein Duschtiirband
ausgewahlt wird, dass die schrigen Wande
ausgleichen kann und der Offnungswinkel von
mindestens 90° noch gegeben ist.

8480ZN/

B Beim Check sollte die Auswahl der Einbausituation
bzw. des Duschtiirbandes gedndert werden, wenn
sich dadurch die Einbausituation besser in die
bauliche Situation einfligt und ein verbesserter
Uberdriickungsschutz gewihrleistet werden kann.
m Der Uberdriickungsschutz muss der jeweiligen
Badsituation angepasst werden. Falls Sie Fragen 8414MS

dazu haben - unsere Anwendungstechnik berat

Sie gerne!

Versiegelung

B Ganzglasduschen missen unbedingt versiegelt
werden. Die Versiegelung tragt wesentlich
zur Stabilitdt der gesamten Duschanlage bei.
Daher ist anstatt einer dekorativen Fuge eine Silikon 2]

konstruktive Dreiecksfuge zu erstellen.

Montagehinweis bei der Verwendung

von VSG Scheiben

B Durch den mdglichen Scheibenversatz bei
VSG-Scheiben muss bei der Montage der
Gegenplatte unbedingt darauf geachtet werden,
dass diese mittig in der Glasbohrung montiert wird.
Hinweis: Fehlerhafte Montage, kann zu Glasbruch

ALLGEMEIN

flihren!

I
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Verbauung mit U-Profil an Wand und Boden

B Damit die Wassersperre im Bad durch das H Sollte bereits bauseits ein U-Profil montiert sein,
nachtrdgliche Anbohren des U-Profils nicht empfehlen wir, sich vom Bauherrn bescheinigen
verletzt wird, sollte der Fliesenleger das zu lassen dass die Abdichtung fiir das Profil nach
U-Profil einarbeiten und entsprechend der DIN 18534 ausgefiihrt wurde.

Beanspruchungsklasse nach DIN18534, die
richtige Feuchtraumabdichtung nach den
anerkannten Richtlinien ausflihren.

Verbauung mit Pendeltiirbandern

Was ist bei der Montage zu beachten!

Bandserie Art.-Nr. Merkmal mit Dichtung X ohne Dichtung X

W Der Drehpunkt bei Pendeltiirbdndern erwirkt das
Auskragen der Glasscheibe. Dadurch entsteht PONTERE 8406MS  Glas-Wand 90° 24 mm 21 mm
weiter auBen eine Abtropfkante, die unbedingt
bei der Planung mit berlicksichtigt werden muss.

B Bei vielen Pendeltiirbdndern finden Sie das MaB

8408MS  Glas-Wand 90° 24 mm 21 mm

8404MS  Glas-Wand 90° 30 mm 27 mm

der Auskragung in den technischen Zeichnungen. 8412M5  Glas-Wand 180° 25 mm 21 mm
8410MS Glas-Glas 90° 22 mm 22 mm
8400MS Glas-Glas 180° 21 mm 18 mm
8861KU0-8-2010 PAVONE 8390ZN Glas-Wand 90° 19 mm 16 mm
‘ i 8406MS

M / 8391ZN  Glas-Wand 90° 19 mm 16 mm

1

|
"gé '/ 8392ZN Glas-Glas 180° mit 8857KUO - 28 mm 16 mm

ot @ —
X S 1 mit 8845KUO - 16 mm
SN
. FLAMEA* 8130ZN  Glas-Wand 90° 19 mm 16 mm
8134ZN Glas-Wand 90° 19 mm 16 mm
8132ZN Glas-Glas 180° 16 mm 13 mm
W W
8136ZN Glas-Glas 90° 20 mm 17 mm
8180ZN Glas-Wand 90° 15,5 mm 15,5 mm
7 f‘@ 8182ZN  Glas-Glas 180° 14,5 mm 11,5 mm
: ' FARDELLO 8900ZN  Glas-Wand 90° 19 mm 16 mm
3 | | X=21 9
(24) X =24 8901ZN Glas-Glas 180° 155 mm 12,5 mm
8902ZN Glas-Glas 90° 20 mm 17 mm
Beispiel PONTERE 8406MS Beispiel PONTERE 8406MS
ohne Dichtung mit Dichtung
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Verbauung ohne Dichtprofile

Verbauung
B Die Ganzglasdusche fangt mit einer intelligenten Platzierung der B Mit neuen innovativen Entwicklungen im Hebe-Senkbereich
Duschtasse und der Gestaltung des Bodens an. geben wir Ihnen die Mdglichkeit, je nach baulicher Situation ohne

Dichtungen zu verbauen.

Situationen mit Duschtassen
m  Durch die vorgesetzte keilférmige Verfliesung besteht die Mdglichkeit, ohne untere Dichtung zu verbauen.
Je nach Beanspruchungsklasse muss hierbei die richtige Feuchtraumabdichtung nach den anerkannten Richtlinien ausgefiihrt werden.

Tiirfliigel an der Wand
m  Durch den zur Wand abfallenden Boden wird das Spritzwasser am Tiirfliigel direkt in die Duschrinne geleitet.

(N



Montagehinweise

Verbauung ohne Dichtprofile

Tiirfliigel an der Wand
m Durch den abgesenkten Boden und den eingeriickten Tiirflligel wird das Spritzwasser an der Tiir direkt in den Duschbereich geleitet.

Wasserablauf an der Tiir
m Durch den beidseitig abgesenkten Boden wird das Spritzwasser am Tiirflligel direkt in den Ablauf geflihrt.




